
ProFi
Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu GENERATI

Dodatok ě,,1zo dňa 11.07.2023 k Poistnej zmluve č.:2406616449

cl. l. uvooné ustanovenia

1. ÚčastnícizmIuvy

Generali Poist'ovňa, pobočka poist'ovne z iného ělenského štátu
lČo: sł 22B 573' so sídlom Lańačská cesta 3/A, 841 04 Bratislava' zapĺsaná v obchodnom registri Okresného
súdu Bratislava l, oddiel: Po, vloŽka č,': 8774tB,prganizačn á zložka podniku zahraničnej osoby, prostredníctvom
ktorej v Slovenskej republike podniká Generali Česká pojišťovna a.s', lČo: 452 72 956, so sídlom Spálená 75116,
Nové Město, 110 00 Praha 1, Ceská ľepublika, zapísaná v obchodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B,
vloŽka č. 1464, ělen Skupiny Generali, zapísanej v talianskom registri poist'ovacích skupín, vedenom IVASS, pod
č' 026.

Zastúpená: BUCO SK, s. r. o'
(d'alej len,,poisťovatel'")

a

obec Ďurčiná
Ďurčiná 77 ,01501 Ďurciná
lČoiRČ: 00632732
Potvrdenie o pridelení identĺfikačného čísla
Vydal: Štatistictyi úrad Žilina, Dátum vydanĺa:04.06.1 999

Zastúpená: Mgr. Maľtina Bohušová, starostka
(d'alej len,,poistník")

Uzavrelitúto poistnÚ zmluvu o poistení majetku a zodpovednostiza škodu.

2. Spľostľedkovatel'poistenia
BUČo SK, s' r. o., získatel'ské číslo: 80021038_2, mobil: +421918385690, e-mail: ivana.bucova@generali.sk

Spľávca poistnej zmluvy: BUČo SK, s. r. o.

3. Pľedmet dodatku

Týmto dodatkom sa dopíňajú/menia články a body poistnejzmluvy č. 2406616449 nasledovne

čl. ll' Dojednané poistenia - odpovede poistníka na otázĘ poĺsťovateľa pre poistenie majetku ako je
uvedené v näsledovnom texte tohto dodatku.
čl. ll. Dojednané poistenia - Poistenie stavieb , bod 2. Rozsah poistenia , bod 4. Pripoistenia / DoloŽky
ako je uvedené v nasledovnom texte tohto dodatku'
čl. ll. Dojednané poistenia * Poistenie hnutel'ných vecí, bod 2. Rozsah poistenia , bod 3. Pripoistenia /
DoloŽky ako je uvedené v nasledovnom texte tohto dodatku.
čl. ll Poistenĺe všeobecnej zodpovednostĺ za škodu , bod 3. Rozsah poistenĺa ako je uvedené v
nasledovnom texte tohto dodatku.
öĺ' lll. Rekapitulácĺa dojednaného poĺstenia , bod 2. Splatnosť poistného , bod 6. Prílohy ako je uvedené
v nasledovnom texte tohto dodatku.

ffi

3.1 .

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
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cl' ll. Dojednané poistenia

Adresné miesta poistenia pre poistenie majetku

1. Miesto poistenĺa '1 - obecný rjľad - Ďuľčiná 77 , o15o1 Ďurčiná

2' Miesto poistenia 2 -Základná škola s materskou školou a telocvičňou - Ďurčiná 225 , o15o1Ďurčiná

3. Miesto poistenia 3 - Dom smútku - Ďurčiná 224 , 01501 Ďurčiná

4. Miesto poistenia 4 - Polyfunkčný dom - Ďurčiná 370 , 01501 Ďurčiná

5. Mĺesto poistenia 5 -Hnutel'nýmajetokvÍntľaviláne obce-8kus kamier-okres: Žilina,obec: ĎURČlľĺÁ, x. ĺ.
Durčiná , č. parcely: intravilán obce Durčiná

odpovede poistníka na otázky poist'ovatel'a pre poistenie majetku

odpovede poistníka na otělzky poist'ovatel'a pre poĺstenie majetku zo dňa 11'07.2a23 fuoria neoddelitel'nú prílohu
tejto poistnej zmluvy. Poistník svojim podpisom potvrdzuje, Že odpovedal pľavdivo a úplne na všetky písomné
otázky poistbvateľa týkajúce sa dojednávaného poistenia. Poistník je povinný poistbvatel'ovĺ bez zbytočného
odkladu oznámiť všetky zmeny v skutočnostiach, na ktoré bol opýtaný pri dojednávaní poistenia.

POISTENIE STAVIEB

1. Zmluvné dojednania

1.1.Poistenie sa vzťahuje na tie poistné nebezpečenstvá (riziká), ktoré sú dojednané pre konkľétny predmet
poistenia v bode 2. Rozsah poistenia (označené znakom X alebo v časti Pripoistenia uvedené textom).
Definície poistných nebezpečenstĺev, pre ktoré je moŽné poistenie stavieb dojednať (uvedené skrátenými
názvami), sÚ uvedené v:

1' Požiar-článok ll., bod 1. a článokXlV', bod 1'až4. VPP PPZ 14.
2.Živel cELÝ - ělánok ll., bod 2. a öIánok XlV., bod 5. až 12. a 14. VPP PPz 14.
3. Povodeň _ článok ll., bod 2. písm. a), b) a článok XlV. bod 5. a 6. VPP PPz 14.
4' Víchrica _ článok ll., bod 2. písm' c), d) a článok XlV' bod 7. a 8.vPP PPz 14.
5. ŽivelvÝeen - článok ll., bod 2. pĺsm' e) aŽ i) a článok XĺV' bod 9. až 12. a 14. VPP PPz 14.
6. Vodovodné - článok ll., bod 3. a článok XlV. bod 13' VPP PPz 14.
7 ' Näraz DP - doloŽka NC2.
8. sD BD - SuperdoloŽka pre poistenie bytových domov 2018.
9. odcudzenie stavebných súěastí - doloŽka NKS.
'10' Kľádež stavebného materiálu - doloŽka Nv'
11. Poškodenie skla - doloŽka NA4'
12. Vandalizmus - doloŽka NC3.
13. Náklady na demoláciu _ doloŽka NAS.
14' Náklady na opravu umeleckého diela - doloŽka NA6'

2. Rozsah poistenia

P. č.

,)

Predmet poistenia
(poistená vec)
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Miesto poistenia
(adresné) obecný úrad _ Ďuľěiná 77 , 015o1 Ďurčiná

STAVBA 1

1

1.1.

z1

NA1 _ Vlastná budova alebo ĺná stavba
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obecný Úrad - podpivničený,
strecha, murovaná

a. V nehnutel'nosti sa
nachádza hasická zbrojnica,
kultúrny dom - 3 podlaŽia,
kniŽnica

lDruh hlavnej stavby

Miesto poistenia
](adresné)

X X 400 000,00 X

Budovy škÔl, nemocníc, administratívy, domovov, obytné
budovy

X 30,00 135,29

i PoŽiarne najrizikovejšia činnosť nnosti miest a obcí

SB1 O1
.

S101 R

2 Dom smútku - Ďurciná 224 ,01501 Ďurčiná

lNA1 - Vlastná budova alebo iná stavba

,21

2.1. ISTAVBA 2
l-
loom
I.

smútku, murovaný i-i ]ŕl i' l 30X X 83 000,
lDruh hlavnej stavby Budovy pre sluŽby, výrobu, skladovanie a

Éoiiuiń" najrizikovejšia činnosť Cinnosti miest a obcí

kultúru SB1 O1

is101 R1

r3.
nia

Polyfunkčný dom, šikmá
strecha' murovaný, 3 podlaŽný,
Na prízemí je plánovaný
prenájom priestoru, na dvoch
podlaŽiach sú byty

Polyfunkčný dom _ Ďurčiná 370 , 01501 Ďurciná

NA1 - Vlastná budova alebo iná stavba

X X 500 000, X 30,00

Budovy škol, nemocnĺc, adminĺstratívy, domovov, obytné

z1
t,

3.'l

X 164,63

sB1 01

S101 R1 l

iDruh hlavnej stavby budovy
l PoŽiarne najrłzikovejšia č1nnost' 

_Č
łnnosti miest a obcí

Zmluvné strany sa dohodli, że v prípade poškodenia alebo znĺčenia poistenej veci uvedenej v nasledujúcej tabul'ke
sa dojednávazníŽený limit poistného plnenia pre poistenie stavieb vodou z vodovodných zariadenĺ (Poistné riziko
Vodovodné) v nasledovnom rozsahu:

Hlavná stavba Predmet poistenia
(poistená vec)

obecný úrad - podpivničený, šikmá strecha,
muľovaná stavba. V nehnutel'nosti sa nachádza

hasická ca, kultúrny dom - 3 podlaŽia, knĺžnica

Znížený limit
poistného plnenia

(€)

Stavba 1 200 000,00

IPRIPOISTENIA - Poistenie stavieb

Stavba 2 Dom smútku, murovaný 41 500,00

Stavba 3
Polyfunkčný dom, šikmá strecha, murovaný, 3
podlaŽný' Na prízemíje plánovaný prenájorn

priestoru, na dvoch podlaŽiach sÚ byty
250 000,00
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Poistené riziká

odcudzenie stavebných súcasŕi 2 000,00 X X 30,00 5,79
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Poškodenie skla Všetky sklenené časti budovy 2 000,00 X X 30,00 71,28

Vandalizmus 7 000,00 X X 30,00 31,19
Náklady na demoláciu 10 000,00 X X 30,00 16,24

Gelkové ľočné poistné s daňou za poistenie stavieb za všetky poistené položĘ {€): 484,20

3. Łoznam poistených vedl'aišĺch stavieb

Nie je dojednané poistenie žiadnejvedľajšej stavby'

4. Pľipoistenia l Doložky

Doložka NA4 - Poškodenie skla
1' Dojednáva sa, Že poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa vzťahuje na veci alebo st]bory vecí, ktoré sú

špecifikované v poistnej zmluve a sú súěasťou poistenej stavby.
2. V prípade dojednania tejto doloŽky v poistnej zmluve sa odchylne od článku ll. VPP PPz 14 poistenie uzaviera

aj pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci akoukolVek udalosťou, ktorá nastane nečakane a náhle
a nie je ďalej vyĺúčená' Z poistenia v ľozsahu tejto doloŽky nevzniká právo na poĺstné pĺnenie za:
a) škody spÔsobené bezprostredným následkom korózie, erózie, oxidácie a akýmkolVek zneöĺstením. Za

znečistenie sa povaŽuje tieŽ úmyseĺné poškodenie poistenej veci nápisom, mal'bou, rytím a iným obdobným
spÔsobom;

b) poškodenie alebo zničenie poistenej veci vzniknuté pri doprave, premiestňovaní, demontáŽi, montáži a prijej
oprave;

c) škody spôsobené bezprostredným následkom opotrebovania, trvalého vplyvu prevádzky, postupného
stáľnutia s tým, Že v prípade poistenia neónových trubíc a obdobných vecí sa za škody vzniknuté postupným
stárnutím povaŽuje tiež vyprchanie plynovej náplne' Plynová náplň sa pre účely tohto poistenia považuje za
vypľchanú po troch rokoch od dátumu uýroby poistenej veci;

d) odcudzenĺe alebo stratu.
3'.Príslušné ustanovenia VPP PPZ 14, ktoré sa vzťahujti na čl. ll' bod 1 aŽ 3 vyššie uvedených poistných

podmienok, sa primerane vzťahujú na ustanovenia bodu 2 tejto doloŽky.
4' DojednáVa, Že poistnou hodnotou poistených vecí v rozsahu tejto doloŽky je suma, ktorú je treba obvykle

vynaloŽiť na znovuzriadenie novej veci toho istého druhu a kvalĺty v danom mieste, kde sa poistené veci
nachádzajú vrátane preukázaných, účelne vynaloŽených nákladov na dopravu, nákladov montáže a prípadných
colných a iných poplatkov.
Podl'a čl. X. VPP PPz 14 sa poistenie, v rozsahu tejto doloŽky, dojednáva jako poistenie prvého rizika.

5. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, z poistenia v rozsahu tejto doloŽky poĺsťovateľ poskytne poistné
plnenie v rovnakom rozsahu ako v prípade, ked' je poistenie uzavreté na novú hodnotu.

Doložka NA5 - Poistenie nákladov na demoláciu, vypľatanie a odvoz odpadu
1' V zmysle článku Xll. bodu 2 VPP PPz 14 sa dojednáva, Že poistenie v rozsahu tejto doložky sa vzťahuje na

primerané preukázané náklady na demoláciu, vypratanie a odvoz odpadu potrebné k oprave alebo
znovuzrĺadeniu poistenej veci postihnutej poĺstnou udalosťou, ktoré presahujti 2 percentá z poistnej sumy
dojednanej pre postihnutú poistenú vec, maximálne však do výšky dohodnutej poistnej sumy.

2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.

Doložka Nc3 _ Poistenie pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenei veci úmyselným konaním
(vandalizmom) 't

1. V prípade dojednania tejto doloŽky v poistnej zmluve sa odchylne od článku ll' PPz 14 poistenie dojednáva aj
pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej budovy alebo inej stavby úmyselným konaním (vandalizmom)'

2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa nevzťahuje na akékolVek sklá, zrkadlá, neónové trubice (a obdobné
zariadenia) a na markíźy (vysunuié striešky nad vstupom alebo výkladom). Ďalej sa poistenie v rozsahu tejto
doloŽky, ak nebude dohodnuté inak, nevzťahuje na poškodenie alebo zničenie poistenej veci akýmkolVek
znečistením. Za znečistenie sa povaŽuje tieŽ úmyselné poškodenie poistenej veci nápisom, maľbou' rytím
a iným obdobný spÔsobom.

3. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poskytne poisťovatel' poistné plnenie z poistenia v rozsahu tejto
doloŽky v rovnakom rozsahu ako v prípade, ked' je poistenie uzavreté na novú hodnotu'

4. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poistenie pľVého rĺzika.

Doložka NK5 _ Poistenie stavebných súčastí budovy
í. Poistenie vrozsahu tejto doloŽky sa vztahuje aj na stavebné súčasti miesta poistenia, napríklad elektrickú
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zabezpečovaciu signalizáciu, kamerové systémy, ktoré zabezpečuje miesto poistenia alebo na schránky,
ktoných obsah je poistený, ak došlo k ich poškodeniu alebo zničeniu konaním páchateľa, ktoľé smerovalo
k odcudzeniu poistenej veci.

2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa tieŽ vzťahuje na odcudzenie stavebných súčastí miesta poistenia,
napríklad elektrickej zabezpečovacej signalizácie a kamerových systémov, ktoľé zabezpecujú miesto poistenia,
pokiaľ páchatel' pri odcudzení deštrukčne prekonal minimálne dva nerozoberatel'né spoje alebo sa predtým
vlámal cez ľiadne uzamknuté dvere či okná (pokial' sa jedná o vnútorné stavebné súčasti či vnútoľné prvky
elektrickej zabezpečovacej signalizácie alebo kamerových systémov).

3. Poistenie v ľozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poĺstenie prvého rizika.
4. DojednáVa sa' Žepri poistenív rozsahu tejto doloŽky poisťovatel'poskytne poistné plnenie v rovnakom rozsahu

ako v prípade, ked' je poistenie uzatvorené na novú hodnotu.
Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom roku poskytne poistbvatel' v rámci poistenia
v rozsahu tejto doloŽky poistné plnenie najviac do výšky
700 € za všetky poistené veci so spoluúčasťou 30 €. Toto ustanovenie platí aj v prípade, ak je poistenie uzavreté
na dobu uľčitú a to aj kratšiu ako na dobu 12tich mesiacov (ieden poistný rok).

Doložka Nkp - Konštľukěné prvky
Odchylne od článku l. bodu 4 písm' h) VPP PPz 14 dojednáva, że ak diela uvedené v tomto ustanovení majú iný
ako estetický význam (sú napr' konštrukčnými prvkami poistenej stavby), poskytne za ne poisťovatel' v prípade
poškodenia, zničenia alebo straty poistné plnenie až do výšky zodpovedajúcej nákĺadom na opravu alebo
znovuzriadenie bežného konštrukčného prvku poĺstenej stavby. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa však
nevzťahuje na zmenšenie alebo stratu umeleckej alebo historickej hodnoty stavby alebo jej časti v dôsledku
poistnej udalosti.
Doložka ND2 - Vzdanie sa námietky podpoistenia
V pľípade dojednania tejto doložky v poistnej zmluve sa dojednáva, že ak sa poistná hodnota poistenej veci alebo
súboru poistených vecí do doby poistnej udalosti nezvýši o viac ako 15 percent, ustanovenie článku Xl' bodu 15
VPP PPz 14 na účely tejto doloŽky neplatĺ'

5. Zv!áštne dojednania pľe poistenie stavieb

Nedojednané.

PolsTENlE HNUTEĽNÝCH VEcĺ

1. Zmluvné doiednania
'ĺ.'ĺ. Poistenie sa vzťahuje na tie poistné nebezpečenstvá (ríziká), ktoré sú dojednané pre konkrétny predmet

poistenia v bode 2. Rozsah poistenia (označené znakom X alebo v ěasti Pripoĺstenia uvedené textom).
Definície poistných nebezpečenstiev, pre ktoré je možné poistenie stavieb dojednať (uvedené skrátenými
názvami), sú uvedené v:

1. Požiaľ _ článok ll', bod 1. a článok XlV., bod 1. až 4. VPP PPz 14.
z. Żivel cELÝ _ článok lł., bod 2' a článok XĺV., bod 5. aż 12. a 14.YPP PPz 14'
3' Povodeň - článok ll., bod 2. písm. a), b) a článok XlV' bod 5. a 6. vPP PPz 14'
4' Víchrica - článok ll., bod 2. písm. c), d) a článok XlV. bod 7. a 8.vPP PPz 14'
5. ŽivelvÝgrn _ článok ll., bod 2. písm. e) aŽ i) a článok XlV' bod 9. aŽ 12. a 14. VPP PPZ 14'
6. Vodovodné - článok ĺl., bod 3. a článok XlV. bod 13. VPP PPz 14.
7. Náľaz DP _ doloŽka NC2.
8. odcudzenie _ čl{nok ll., bod 1 . písm' a), b) a článok XlV., bod 1' a 2. VPP PPKL 14.
9. Veci zamestnanőov - doložka MBZ a doložka KB2.
10. Peniaze a ceniny - doloŽka MBS a doloŽka KB3.
11. odcudzenie stavebných súčastí - doloŽka KB5.
12. Poškodenie skla _ doloŽka NA4.
13. Vandalizmus _ doloŽka KC3.
'ĺ4. Náklady na demoláciu - dolożka MAS.
15. Veci zvláštnej' kultúľnej, umeleckej a historickej hodnoty _ doloŽka MB4 a doĺoŽka KB4.
16. Poistenie vlastných vecí pľi doprave vlastnými MV - Živel, havária - doloŽka M1B.
17. Poistenie vlastných vecí pri doprave vlastnými MV - odcudzenie - doložka K18.
18' Lúpež peňazí, cenín, cenností pľi prepľave _ bod 3. doloŽky K20'
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2. Rozsah poistenia

R1

Zmluvné strany sa dohodli, Že v prípade poškodenia alebo zničenia poĺstenej veci uvedenej v nasledujúcej tabul'ke
sa dojednáva znížený limit poistného plnenia pre poistenie stavieb vodou z vodovodných zariadení (Poistné ľiziko
Vodovodné) v nasledovnom rozsahu:

P' č' Predmet poistenia
(poistená vec)
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Miesto poistenia
(adresné) obecný úrad _ Ďurčiná 77 , o15o1Ďurčiná 21

1.1 Hv.HLAVNÝoBJEKT 1

Súbor vĺastných hnutel'ných vecí
okrem zásob (výrobné a
prevádzkové zariadenia) -

riziká
Sr]bor vlastných hnutel'ných vecí
okrem zásob (výľobné a
prevádzkové zariadenia) -
odcudzenie
PoŽiarne najrizikovejšia činnosť

X X X 45 500,00 X 30,00 63,49

X 45 500,00 X 30,00 45,66

Činnosti miest a obcí s101

2
Miesto poistenia
(adľesné) Dom smútku - Ďurčiná 224 , affio1Ďurěiná z1

I Hv.HLAVNÝoBJEKT 2

Súbor vlastných hnuteľných vecí
okrem zásob (výrobné a
prevádzkové zariadenia) _

né riziká
Súbor vlastných hnutel'ných vecí
okrem zásob (výrobné a
prevádzkové zariadenia) _
odcudzenie
PoŽiarne najńzikovejšia činnosť

X X X '10 000,00 X 30,00 28,31

X 'ĺ0 000,00 X 30,00 12,55

Čĺnnosti miest a obcí s't01 R1

3
Miesto poistenia
(adresné)

Hnuteľný majetok v intľaviláne obce _ 8 kus kamier _ okres: Żłlina ,
obec: ĎURČINÁ , k. ú.: Ďuľčłná , č. parcely: intravilán obce Ďurěiná z4

3.1 Hv - H|-AVNÝ oBJEKT 3

Súbor vlastných hnutel'ných vecí
okrem zásob (výrobné a
prevádzkové zariadenia) _
Živelné riziká

X X X 5 000,00 X 30,00 22,01

Súbor vlastných hnutel'ných vecí
okrem zásob (výrobné a
prevádzkové 3ariadenĺa) -
odcudzenie

X 5 000,00 X 30,00 10,69

PoŽiarne najńzikovejšia činnosť obecné hnuteľné veci na voľnom priestransfue uprs R1

Hlavný objekt Predmet poistenia
(poistená vec)

ZnĺŽený limit
poistného plnenia

HV - HLAVNY OBJEKT 1
Súbor vlastných hnutel'ných vecíokrem zásob

(výrobné a prevádzkové zariadenia) 22750,00

Dodatok ě,.1zo dňa 11'o7.2a23 k Poistnej zmluve č.:2406616449
Kód produktu: ProFi

strana 6 z 14



HV - HLAVNÝ oBJEKT 2 Súbor vlastných hnutel'ných vecí okrem zásob
(výrobné a prev ádzkové zariaden ia)

5 000,00

,

ENlA. Poistenie hnuteľných vecí
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Poistené riziká

Veci zamestnancov 350,00 X 30,00 0,00

ročné poistné s daňou za poistenie hnutel'ných vecí za všetky poistené položky

3. PripoisteniaĹDoložky

Doložka MA2 - Poistenie súboru hnutel'ných vecí
1' Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, poistenie sa v rozsahu tejto doloŽky vzťahuje na stroje, prĺstroje,

zariadenia, dopravné prostriedky, ktorým nie je prideľované evidenčné číslo (d'alej len EC), inventár a hnutel'né
veci s dobou pouŽitel'nosti najviac jeden rok (okrem zásob).

2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa nevzťahuje na veci uvedené v článku l. bode 4 VPP PPz 14.

Doložka KA2 - Poistenie súboru hnutel'ných vecí (odcudzenie}
1. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak' poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa vzťahuje na s]roje, prístroje,

zariadenĺa, dopravné prostriedky, ktoným nie je pridel'ované evidenčné číslo (d'alej len EC), inventár a
na hnutel'né veci s dobou pouŽitel'nosti najviac jeden rok (okrem zásob).

2' Poistenie sa nevzťahuje na veci uvedené v článku l' bode 4 VPP PPKL 14.
3. Poistenie je moŽné dohodnÚť v poistnej zmluve aj ako poistenie prvého rizika (KA21)'
4. Ak je poistený platitel'om DPH, poist'ovatel' poskytne v prípade poistnej udalosti odcudzením v zmysle VPP

PPKL 14 poistné plnenie vrátane DPH v nasledovnom rozsahu. DPH bude poĺstenému vyplatená len do výšky
zodpovedajúcej sume, ktorÚ je poistený ako platitel' dane z pridanej hodnoty povinný odviesť do štátneho
rozpočtu SR v zmysle všeobecne závázných právnych predpisov. Výška poistného plnenia alebo súčet
poistných plnení vrátane DPH z poistných udalostí' ktoré nastali v priebehu jedného poistného obdobia, za
poistenú vec alebo srjbor vecí sú limitované výškou poistnej sumy uvedenej v poistnej zmluve pre túto vec
alebo subor vecí. Uvedená suma je maximálnym limitom poistného plnenia poisťovatel'a. Toto ustanovenie platí
aj v prípade, ak je poistenie uzatvorené na dobu určitú a to aj kratšiu ako na dobu 12-tich mesiacov fieden
poistný rok). .,

Do|ožka Mc2 - Poistenie pre pľípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci nárazom dopľavného
pľostľiedku
1. odchylne od článku ll. VPP PPz 14 sa poistenie vrozsahu tejto doloŽky ďalej uzaviera aj pre prípad

poškodenia alebo zničenia poistenej veci nárazom dopľavného prostriedku. Poistenie sa však nevzťahuje na
škody spôsobené dopravným prostriedkom prevádzkovaným poisteným alebo osobou blízkou poistenému.

DoloŽka M82 - Dojednanie pľe poistenie vecí zamestnancov
1. Dojednáva sa, Že poistenie vzmysle tejto doloŽky sa vzt'ahuje na veci, ktoré sú definované v článku l. bode 5

VPP PPZ 14. Poistenie sa nevzťahuje na motorové vozidlá, ktorým je pridel'ované evidenčné číslo (d'alej len
EČ), ako i na prívesy motorových vozidięl' ktoým je pridel'ované EČ, motorky, štvorkolky, t'aŽné stroje, lietadlá,
lietajúce stroje a lietajúce zariadenia všetkých druhov, plavidlá, lodné motory a zvieratá' Táto výluka sa týka i

sÚčastí a príslušenstva vyššie Vymenovaných vecí.
2. Ak nie je v tejto poistnej zmluve dojednané inak, rozsah krytia v zmysle tejto doloŽky sa dojednáVa pre pľípad

poškodenĺa poistenej veci nebezpečenstvami podl'a článku ĺl' bod 1 '' 2. a 3' VPP PPz 14 a DoĺoŽky MC2'

X
14,07Peniaze a ceniny 2 000,00 X X 30,00

odcu dze n i e staveb ných sÚčasŕi 10 000,00 X X 30,00 41,43

5 000,00 X X 30,00 49,01Vandalizmus
X X 30,00 16,20Náklady na demoláciu 10 000,00
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3. Poistenie sa v rozsahu tejto doloŽky uzaviera ako poistenie prvého rizika.
4. DojednáVa sa, Že pri poistení touto doloŽkou poisťovatel' poskytne poistné plnenie v rovnakom rozsahu ako v

prípade, ked' je poĺstenie uzavreté na časovú hodnotu.
5. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom období poskytne poisťovatel' v rámci poistenia

v zmysle tejto doloŽky poistné plnenie najviac do výšky 350 € za všetky poistené veci so spoluúčasťou 30 €'
Toto ustanovenie platí aj v prípade, ak je poistenie uzavreté na dobu určitú a to aj kratšiu ako na dobu 12-tich
mesiacov fieden poistný rok).

Doložka KBz - Ustanovenie pre poistenie vecí zamestnancov (odcudzenie)
1. Dojednáva sa, Že poistenie v zmysle tejto doloŽky sa vzťahuje na veci, ktoré sú definované v článku l. bode 5

VPP PPKL 14. Poistenie sa nevzťahuje na motorové vozidlá, ktorým je pridel'ované evidenčné číslo (d'alej len
EČ;, ako i na prívesy motorovrých vozidiel, ktoým je pridel'ované EČ' motorky, štvorkolky, ťaŽné stroje, lĺetádlá,
lietajÚce stroje a lietajúce zariadenia všetkých druhov, plavidlá, lodné motory a zvieraÍá. Táto výluka sa týka i

súčastí a príslušenstva týchto vyššie Vymenovaných vecí.
2. Rozsah krytia v zmysle tejto doložky sa dojednáVa pre prípad poškodenia poĺstenej veci nebezpečenstvami

podl'a článku ll. bod 1.VPP PPKL 14.
3. Poistenie sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.
4. DojednáVa sa, Že poĺsťovatel' poskytne poistné plnenie v rovnakom rozsahu ako v prípade, ked' je poistenie

uzatvorené na časovú hodnotu.
5. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom roku poskytne poisťovatel' v rámci poistenia

v rozsahu tejto doloŽky poistné plnenie najviac do uýšky 350 € za všetky poistené vecĺ so spoluúčasťou 30 €.
Toto ustanovenie platí aj v prípade, ak je poistenie uzavreté na dobu určitú a to aj kratšĺu ako na dobu 12-tich
mesiacov fieden poistný rok).

DoloŽka MB3 - Dojednanie pľe poistenie platných tuzemských i cudzozemských štátoviek, bankoviek,
obežných mincí a cenín
1. Ak nie je v tejto poistnej zmluve dojednané inak, rozsah krytia v zmysle tejto doloŽky sa dojednáva pre prípad

poškodenia poistenej veci nebezpečenstvami podl'a článku ll. bod 1 ', 2. a 3. VPP PPz 14 a DoloŽky MC2.
2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poĺstenie prvého rizika'
3. DojednáVa sa, Že v prípade poškodenia bankoviek a mincí (d'alej ĺen peniaze), poskytne poisťovatel' poistné

plnenie v hodnote poškodených peňazí po odpočĺtaní náhrady, ktoni moŽno získať v banke v zmysle
všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich poskytovanie náhrad za necelé a poškodené peniaze.

4. DojednáVa sa' Že v prípade zniöenia alebo straty peňazí poskytne poisťovatel' poistné plnenie v hodnote
zničených alebo stratených peňazí.

5. DojednáVa sa' Že pokial'vydavatel' cenín umoŽní poistenému výmenu poškodených cenín za nepoškodené,
uhradí poisťovateľ ĺen poplatky spojené s ich qýmenou.

6. DojednáVa sa, Že v prípade zničenia alebo straty peňazí a cenín poskytne poisťovatel' poistné plnenie v
hodnote zničených alebo stratených peňazí a cenín'

7. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom období poskytne poisťovatel' v rámci poistenia
v zmysle tejto doloŽky poistné plnenie najvĺac do výšky 350 € za všetky peniaze a ceniny so spoluúčasťou 30
€. Toto ustanovenie platí ajv prípade, ak je poistenie uzavreté na dobu určitÚ a to aj kratšiu ako na dobu 12łich
mesiacov (eden poistný rok). V zmysle článku lll. bodu 3 VPP PPz 14 sa dojednáva, Že peniaze a ceniny do
výšky 350 € musia bý'uloŽené v úschovnom objekte (pričom sa nevyŽaduje ohňovzdornosť objektu).

Doložka KB3 _ Ustanovenie pľe poistenie platných tuzemských i cudzozemských bankoviek, obežných
mincí a cenín (odcudzenie)
1. Rozsah krytia v zmysle tejto doloŽky sa dojednáVa pre prípad poškodenia poistenej veci nebezpečenstvami

podl'a článku ll. bod 1'VPP PPKL 14.
2. Poistenie v rozsahu tejto doĺoŽky sa uzavĺeľa ako poĺstenie prvého rizika.
3. Dojednáva sa, Že v prípade poškodenia bankoviek a obeŽných mincí (d'alej len peniaze), poskytne poistbvateľ

poistné plnenie ťhodnote poškodených peňazí po odpočítaní náhrady, ktorú moŽno získať v banke v zmysle
všeobecne záväzných právnych predpisov upravujúcich poskytovanie náhrad za necelé a poškodené peniaze.

4. DojednáVa sat že pokial'vydavatel' cenín umoŽní poistenému výmenu poškodených cenín za nepoškodené,
uhradí poisťovatel'len poplatky spojené s ich výmenou.

5. DojednáVa sa' Že v prípade zničenia alebo odcudzenia peňazí a cenín poskytne poistbvatel' poistné plnenie v
hodnote zničených alebo odcudzených peňazí a cenín.

6. Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v jednom poistnom období poskytne poisťovatel' v rámci poistenia
v rozsahu tejto doloŽky poĺstné plnenie najviac do výšky 350 € za všetky peniaze a ceniny so spoluúčastbu 30
€. Toto ustanovenie platí ajv prípade, ak je poistenie uzavreté na dobu určitú a to aj kratšiu ako na dobu 12-tich
mesiacov (eden poistný ľok). V zmysle článku lll. bodu 2 VPP PPKL 14 sa dojednáva, Že peniaze a ceniny do
výšky 350 € budÚ uloŽené v úschovnom objekte (pľičom sa nevyŽaduje ohňovzdornosť objektu).

Doložka NK5 - Poistenie stavebných súčastí budovy
1. Poistenĺe v rozsahu tejto dolożky sa vzťahuje aj na stavebné sÚčasti miesta poĺstenia, napríklad elektrickú
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zabezpečovaciu signalizáciu, kamerové systémy, ktoré zabezpečuje miesto poistenia alebo na schránky,
ktoých obsah je poistený, ak došlo k ĺch poškodeniu alebo zničeniu konaním páchatel'a, ktoré smerovalo
k odcudzeniu poistenej veci.

2. Poĺstenie v rozsahu tejto doloŽky sa tieŽ vzťahuje na odcudzenie stavebných súčastí miesta poistenia,
napríklad elektrickej zabezpeĎovacej signalizácie a kamerových systémov, ktoľé zabezpečujú miesto poistenia,
pokial' páchatel' pri odcudzení deštrukčne prekonal minimálne dva nerozoberateľné spoje alebo sa predým
vlámal cez riadne uzamknuté dveľe či okná (pokial' sa jedná o vnútorné stavebné súčasti či vnútorné prvky
el e ktľi ckej zabezpečova cej s i gn a lizáci e a l e b o kam erových systé m ov).

3. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.
4. DojednáVa sa, Že pri poistení v rozsahu tejto doloŽky poistbvatel'poskytne poistné plnenĺe v rovnakom rozsahu

ako v prípade, ked' je poistenĺe uzatvorené na novú hodnotu.
Ak nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak, v iednom poistnom roku poskytne poisťovatel' v rámci poistenia
v rozsahu tejto doĺoŽky poistné pĺnenie najviac do výšky
700 € za všetky poistené veci so spoluričasťou 30 €. Toto ustanovenie platí aj v prípade, ak je poistenie uzavreté
na dobu uröitú a to aj kratšiu ako na dobu 't2-tich mesiacov fieden poistný rok).

Doložka Kcs - Poistenie pľe prípad poškodenia alebo zničenia veci úmyselným konaním (vandalizmom)
'ĺ' Poistenie hnutel'ných vecí sa v pľípade dojednania Ęto doloŽky v poistnej zmluve uzatvára aj pre poistné

nebezpeěenstvo Úmyselného poškodzovania veci (vandalizmus) podľa čl' ll. bodu 2 VPP PPKL 14' Poistenie
sa však nevzťahuje na škody vzniknuté úmyselným konaním poisteného alebo inej osoby na podnet alebo
s vedomím poisteného. odchylne od čl. ll bodu 2 VPP PPKL 14 sa poistenie v rozsahu tejto doloŽky dojednáva
aj pre prípady, kedy páchatel'nebolzistený.

2. Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzatváľa ako poistenie prvého rizika.

Doložka MAs - Poistenie nákladov na demoláciu, vypratanie a odvoz odpadu
1' V zmysle článku Xll. bodu 2 VPP PPz 14 sa dojednáva, že poistenĺe v rozsahu Ęto doloŽky sa vzťahuje na

primeľané preukázané náklady poisteného na demoláciu, vypratanie a odvoz odpadu potrebné k oprave alebo
znovuzriadeniu poistenej veci postihnutej poistnou udalosťou, ktoré presahujú 2 percentá z poistnej sumy
dohodnutej pre postihnutú poistenú vec, maximálne však do výšky dojednanej poistnej sumy.

2' Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa uzaviera ako poistenie prvého rizika.
Doložka MDz - Vzdanie sa námietky podpoistenia
1. V prípade dojednania tejto doložky v poistnej zmluve sa dojednáva, že ak sa poistná hodnota poistenej veci

alebo súboru poistených vecí do doby poistnej udalosti nezqýši o viac ako'15 percent, ustanovenie článku Xl.
bodu 15 VPP PPz 14 na účely tejto doloŽky neplatí.

DoloŽka KD2 - Vzdanie sa námietky podpoistenia
1. Vrozsahu tejto doloŽky sa dojednáva, że ak sa poistná hodnota poistenej veci alebo stjboru vecí do doby

poĺstnej udalosti nezvýši o viac ako 15 percent, ustanovenĺe článku Xl' bodu 't4 VPP PPKL 14 neplatí.

4, Zv!áštne dojednania pľe poistenie hnutel'ných vecí

Nedojednané.

PolsTENlE VŠEoBEGNEJ zoDPoVEDNosTl zA ŠKoDU

'l. Zmluvné dojednania

1'1 .Poistenie sa uzatvára pre prípad pľávnym pľedpisom stanovenej zodpovednosti poisteného za škodu
vzniknutú inej osobe v súvislostĺ s čĺnnosťou poisteného' ktorá je uvedená v poistnej zmluve za
podmienok uvedených vo VPP vz 14.

1.2.V rámci poistnej sumy základného rozsahu poistenia a spoluúčasti je moŽné základný rozsah poistenia
na základe pripoistenĺa (doloŽiek) rozšíriť alebo zúŽiť'

2. odpovede poistníka na otázky poist'ovatelä:
2.1.Výška príjmov, ktoré sú predmetom dane z príjmov, poprípade predpokladané príjmy v €

0,00
2.2.Poć'eÍ zamestnancov V pracovnom pomere: 30
2.3. Je poist'ova n ou či n nosťou prenájom a/aĺebo správa nehn uteľn ostí?

- áno, so súvisiacimi sluŽbami (odber vody, elektriny, plynu a pod.)

2.4.sú prevádzkové objekýizariadenia neudrŽiavané a/alebo nie sú v prevádzky schopnom stave?
- nie

2.5.Rizĺkové otázky:
- C14 počet osôb činných pre poisteného je väěší ako 10
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_ E4 obec zriad'ovatel'základnej školy (materskej) bez právnej subjektivity
2'6.Podklad pre výpočet poistného: Počet obyvate|'ov = 1 117

2.7.Má poistený uzatvorené poistenie všeobecnejzodpovednosti aj u iného poisťovatel'a?
- nie

2.8.Uvedte škodový priebeh zodpovednostných škÔd za posledných 5 rokov:
Počet škôd: 2
Výška škÔd: 576'97 €

3. Rozsah poistenia

Predmet činnosti:
- všeobecná verejná správa
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P.č. poistenia

4
Základný ľozsah poisten ia všeobecnej zodpovednosti
za škodu

Slovenská
republĺka 100 000,00 30,00 156,53

2 PRlPolsTENlA _ Poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu

2.1.
Poistenie zodpovednosti za škodu sposobenú inak ako na
zdraví, usmrtením, poškodením alebo zničením veci

Slovenská
republika 10 000,00 30,00 51,03

ročné polstné s daňou za poistenie všeobecneJ zodpovednosti za škodu za všetky 207poistené položĘ:

4. Pľipoistenia / Doložky

V rámci poistnej sumy a spoluÚčasti uvedenejv bode 3. sa poistenie v základnom rozsahu rozširuje o
nasledovné poistné riziká:

4"|' Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú inak ako na zdraví, usmrtením, poškodením alebo
zničením veci
odchylne od čl. ll' ods. 1- VPP vz 14 sa dojednáva, Že poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť za škodu
vzniknutú tretej osobe inak ako úrazom tejto osoby alebo chorobou tejto osoby, poškodením alebo
zničením veci, ktorú má táto osoba vo vlastníctve alebo v uŽívaní.
Škodovou udalostbu pre účely poistenia podl'a tohto bodu je udalosť oznámená poisteným (škoda
vzniknutá tretej osobe inak ako úrazom alebo chorobou tejto osoby, poškodením alebo zničením vecí tretej
osoby), ku ktorej dôjde v dobe trvania poistenia a ktorá vznikla v sÚvislosti s vykonávanĺm poistenej
óĺnnosti alebo vzťahmi z tejto činnosti vypl1ivajúcimi, a ktorá by mohla byť dôvodom uzniku povinnosti
plnenia podl'a VPP VZ 't4 a tejto zmluvy.
Poistenia podl'a tohto bodu sa však nevztahuje:
a) na zodpovednosť za schodok na ťĺnančných hodnotách, správou ktoých bol poistený poverený a na
zodpovednobť za škody vzniknuté pri obchodovaní s cennými papiermĺ,
b) na zodpovednosť za škodu vznĺknutú nedodżaním lehÔt zmluvne dohodnutých s klientom' s výnimkou
lehôt (dôb) stanovených právnym predpisom, súdom alebo oľgánom veĘnej spľávy, rozhodcom alebo
rozhodcovským súdom aj v prípade, ak sú tieto lehoty (doby) zmluvne dohodnuté s klientom,
c) na zodpovednosť za škodu vzniknutú prekročením zmluvne dohodnutej doby vykonanĺa dĺela,
d) na zodpovednosť za škodu vzniknutú porušením autorského práva,
e) na zodpovednosť za škodu spÔsobenú poĺsteným pri výkone pÔsobnosti ako člena predstavenstva alebo
člena dozornej rady alebo pri výkone pôsobnosti konatel'a akejkolVek obchodnej spoločnosti,
Í) na zodpovednosť za škodu, ktorá vznikla v súvislosti s trestným činom spáchaným poisteným alebo,
ktorá vznikla v súvislosti s akýmkolVek nepoctiuým alebo podvodným konaním alebo opomenutím
poisteného.
Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa dojednáva v ľámci poĺstnej sumy a spoluúčasti dojednanej pri poistení
zodpovednosti za škodu v základnom rozsahu.
Poistenie sa uzaviera pre prípady, kedy škodová udalosť nastala na uzemí Slovenskej republiky .
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Limit plnenia 10 000,00 €
Ročné poistné 51,03 €

5. Zv!áštne doiednania pre poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Že právo na poistné plnenie ztejto poĺstnej zmluvy vznikćl iba vprípade, ak
v čase vzniku poistnej udalosti bude poistený vlastniť právoplatný dokladioprávnenie nä výkon
podnikatel'skej činnosti, alebo bude ĺnak oprávnený na výkon činnosti uvedenej v poistnej zmluve, pre
poistnou zmluvou dohodnuý územný ľozsah'

5.2. Výluka uvedená v článku lll' ods. 1 písm. c) VPP vz 14 sa nevzťahuje na poistenie zodpovednostĺ za
škodu z činnosti poskytovania sociálnych sluŽieb (Zákon č,.448,l2aoB 7..z').

5'3. Poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť za škodu vzniknutú v súvislosti s činnosťou obce/mesta podl'a
zákona č.369/1990 Zb. oobecnom zľiadení vznení neskoršĺch predpisov svýnimkou zodpovednosti za
škodu vznĺknutú v sÚvislosti so samostatnou podnĺkatel'skou čĺnnostbu a s funkcĺou obce/mesta ako
zri aďovatel'a m aters kej ĺ základn ej ško ly bez p rávn ej s u bj ektivity.

5'4. Poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť za škodu rrzniknutú v súvislosti s činnosťou obcelmesta podl'a
zákona č' 369/1990 Zb. o obecnom zriadení vznení neskorších predpisov a na zodpovednosť za škodu
obce1mesta ako zriad'ovateľa materskĄlzákladnej školy bez právnej subjektivity. Poĺstenie sa nevzťahuje
na zodpovednosť za škodu vzniknutú v súvislosti so samostatnou podnikateľskou činnosťou obce/mesta.

Dodatok č'. 'l zo dňa 11 .o7.2023 k Poistnej zmluve ě.: 2406616449
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cl' lll. Rekapitulácia dojednaného poistenia

1. Doiednané ooistenie

P.č. Názov poistenia Poĺstené od
Dátum

poslednej
zmeny

1 Poistenie stavieb 15.01 .20'r9 12.07.2023 484,2A

2 Poistenie hnuteľných vecí 15.01.2019 12.A7,2023 303,42

3 Poistenie všeobecnej zodpovednosti za škodu 15.01 .2019 12.A7.2A23 207,56

Celkové ročné poistné: 921,46

Daň 73,72

Ročné
poistné
s daňou

(€)

995,18Celkové ročné poistné s daňou:

2. Splatnost'poistného

Dľuh poistného beŽné

Poistenie na dobu
neurčitú

od 15'01.2019 do: neurčito
s poistným obdobím 12 po sebe nasledujúcich mesiacov (poistný rok)

Celkové ročné poistné
s daňou

995,18 € Počet splátok: 2

Dátum splatnosti
poistného/splátok
v poistnom období

15.01., 15.07.

Výška splátky/ splátok
poistného s daňou

497'59 €

Bankové spojenie číslo Účtu IBAN: sK35 0200 0000 0000 4813 4112

Blc/sWlFT kód SUBASKBX číslo účtu BBAN 0048134112ĺa2oa

Konštantný symbol 3558

Variabilný symbol 240661644s

6. Pľílohy ''

Neoddelitel'nou súčasťou poistnej zmluvy sú nasledujúce prílohy:

1. odpovede poistníka na otázky poisťovatel'a pre poistenie majetku zo dňa 11.o7.2023
2. osvedčenie o poistení
3. lnformácĺe o spracúvaní osobných udajov
4' Potvrdenie o prideleníidentifikačného čísla , vydal: Statistický úrad Zilina, zo dňa 04'06.'l999
5. Všeobecné poistné podmĺenky Žĺvelného poistenia VPP PPZ 14 (č. tlačiva: VPP_PPZ14_o1l2o14v.7)
6' Všeobecné poistné podmienky poistenia pre prípad škôd spôsobených krádeŽou vlámaním alebo lúpeŽou

VPP PPKL 1 4 (č. tlaĎiva: VPP-PPRL1 4_o1 1201 4v.7)
7 ' Všeobecné poistné podmienky poistenia zodpovednosti za škodu spôsobenú činnosťou poisteného VPP VZ

1 4 (č. tlačĺva: VPP_VZ 1 4 _a1 ĺ2a1 4v.8)
8' DoloŽka Medzinárodné sankcĺe 2a22 G. tlačĺva: DoloŽka-Medzĺnárodné sankcie 2022_v1)
9. DoloŽka NA1 - Poistenie nebytového priestoru vyuŽívaného na podnikanie Polyfunkčný dom, šikmá strecha,

Dodatok č'. 1 zo dňa 11 'o7.2023 k Poistnej zmluve č.: 2406616449
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murovaný, 3 podlaŽný, Na prĺzemí je plánovaný prenájom priestoru, na dvoch podlaŽiach sti byty (č. tlačiva:
DoloŽka_NA1_NPv.4)

10. DoloŽka K20 (č. tlačiva: DoloŽka_K20-v'6)
11 . superdoloŽka ProFi 20'18 (ě. tlačiva: SuperdoloŽka_ProFi 2018-1 2l2018v'1)

Záveľečné ustanovenia

Tento dodatok nadobúda platnosť dňom jeho podpisu zmluvnými stľanami a Účinnosť dňa 12'07.2023' ostatné
ustanovenia poistnej zmluvy vrátane jej pľíioh, ktoré nie sú týmto dodatkom doĺknuté, ostávajú v platnom pôvodnom

znení. Dodatok je moŽné meniť a doilĺhať len na základe vzájomnej písomnej dohody zmluvných strán. Dodatok je

vyhotovený v dvoch rovnopisoch, z ktorého kaŽdá zmluvná strana obdrŽí po jednom rovnopise.

Pokial' sa dohodlo platenie jednorazového poistného v splátkach, v prípade nezaplatenia niektorej splátky je poistné

v zostatkovej ýške splatné naraz.

Pokial' nie je v tomto dodatku dojednané inak, dojednáva sa, Že poistné plnenia vyplatené zo všetkých poĺstných

udalostí vziriknutých v jednom mleste poistenia V priebehu jedného poistného roku alebo v dobe určitej, na ktorú

bolo poistenie dojednańé, sÚ pre celú poistnú zmluvu obmedzené nasledovnými limitmi poistného plnenia' ktoré sú
najvyššou hranicou poistného plnenia poisťovatel'a:

a) zaškody vzniknuté z príčiny poistného nebezpečenstva záplava alebo povodeň v súhrne do výšky
dojednanej poistnej sumy, maximálne však 3 500 000'00 €;

b) za škody vzniknuté z pľíčiny poistného nebezpečenstva zemetrasenie v sÚhrne do výšky dojednanej poistnej

sumy, maxĺmálne však 3 500 000'00 €.

Poistenie sa dojednáva aj vľozsahu SuperdoloŽky ProFi 2018, ktorá tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto poistnej

zmluvy.

Vyhlásen ie poistníka1poistenéh o

Poistník podpisom tohto dodatku potvrdzuje, Že mu boli pred uzavľetím tohto dodatku poskytnuté infoľmácie podl'a

$ 792a občianskeho zákonnĺka. Poistník svojim podpisom potvrdzuje, Že pri uzatvorení tohto dodatku prevzal
üšeobecné poistné podmienky, zmluvné ustanovenia a doloŽky uvedené v tomto dodatku, ktoré sú neoddelitel'nou
srjčasťou poistnej zmluvy. Poĺstník d'alej svojim podpisom pofurdzuje, Že bol oboznámený s obsahom všeobecných
poistných'podmiěnok ako aj s obsahom doloŽiek a berie na vedomie, Že prĺpadné ústne dojednania neuvedené
písomne v tomto dodatku sú neplatné. TieŽ potvrdzuje, Že na všetky otázky poisťovatel'a.odpovedal úplne a
pravdivo a zavázuje sa hlásiť poisťovatel'ovi zmeny v nahlásených skutočnostiach. Poistník svojim podpisom
potvľdzuje, že všeiky skutočnosti uvedené v tomto dodatku sÚ pravdĺvé a správne a súhlasí s obsahom tohto
dodatku a všeobecnými poistnými podmienkami'

Poistník svojím podpisom berie na vedomie, Že poisťovatel' je oprávnený spracúvať osobné údaje dotknutých osôb
v zmysle Zákona o poistbvníctve v platnom a Účinnom znení. Všeobecné informácie o spracúvaní osobných údajov
a právach dotknutej osoby sú uvedené v lnformáciách o spracúvaní osobných údajov, ktoré fuoria prílohu tejto
poistnej zmluvy a ś ttoą7mi sa poistníkzaväzu1e oboznámiť aj poistených. Podrobné informácie o spracúvaní
osobných údajov sú uvedené na webovej stránke poisťovateľa w\.V\,v.geneľäli.sk a na pobočkách Poisťovatel'a.

V súlade s $ 10 zákona ć,. 2g7 ,2a0B Z. z' o ochrane pred legalizáciou príjmov z trestnej öĺnnosti a o ochrane pred

financovaníń terorizmu a o zmene a doplnení niektoných zákonov v znení neskorŠích predpisov týmto poistnĺk
vyhlasuje, Že tento dodatok uzaviera vo vlastnom mene a finančné prostriedky, ktoré zaplatí ako gymu poistného sú
v jeho úlastníctve. Ak toto vyhlásenie nie je pravdivé, poĺstník písomne oznámi poĺsťovateľovi id.entifikačné údaje
ośoby, v ktoĘ mene uzatvára tento dodatok, resp' identifikačné údaje osoby, v ktorej vlastníctve sú finančné
prostriedky zaplatené ako poistné, vrátane suhlasu tejto osoby vyjadreného jej podpisom' Povinnosti uvedené
v predošlej veie mÔŽp poistník splniť formou Čestného vyhlásenia na tlačive poisťovatel'a. Poistbvatel' nie je
póvinný pôskytnúť pőisťne krýie a nezodpovedá za náhradu akejkoľvek škody alebo poskytnutie akéhokol'vek
benefitu,'ak by poskytnutie takéhoto krytia alebo platby z takéhoto nároku na náhradu škody alebo z poskytnutia

takéhoto nenęłitu vyśtavilo poisťovatel'a akejkolVek sankcii, zákazu alebo reštrikcii (obmedzeniu) v zmysle rezolúcie
oSN alebo óbcnodným čĺ ekonomickým sankciám podľa zákonov aĺebo smerníc Európskej únie, Slovenskej
republiky, Veľkej Británie alebo USA.
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Ak je osoba poistníka odlišná od osoby poisteného, poistník prehlasuje, Že oboznámil poisteného so všeobecnými
poistnými podmienkami, zmluvnými dojednaniami a doloŽkami, ktoými sa riadĺ tento dodatok. Poistník
podpisom tohto dodatku potvrdzuje, Že mu boli pred uzavretím tohto dodatku písomne poskytnuté informácĺe v
zmysle $ 70 ods' 4 zákona č. 39/2015 Z.z. o poisťovníctve v platnom znení.

Dodatok uzavretý v Ďurčiná dňa: 11 .o7.2023

Mgr. Martina Bohušová ..BlłČo SK, s' r. o'
038-2

]łł

Podpis
oistbvňa,
rského štátu
:o zmluvy

,,

p(*

*
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Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu I FroFi ffiGE}{ENATT

Záznam o ťinančnom Sprostredkovan í

Kli ent/pote'n cĺálny kl i ent

obchodné meno

lČo
Sídlo

obec Ďurčiná
00632732

Ďurčiná 77, Ďurčiná 015 oí

Finančný agent

obchodné meno

Sídlo

SK, s. r. o.

Poluvsie 216' Rajecké Teplice 013't3

Som zapísaný V zozname podriadených Ínančných agentov v podregistri poistenia alebo zaistenia s registľačným číslom 264044' Zápis v
zozname je możné overiť na webovej stránke Národnej banky Slovenska (https://regÍap.nbs.sk)'

Ako finanöľľlBgentvykonávam Íinančné spľostredkovanie v sektore poistenia alebo zaistenia na základe výhradnej písomnei zmluvy s jedným
samostatnýľľi Ílt\artčąým agentom: Generali Slovenská distribúcia, a' s., so sídlom: Lamačská cesta 3/A, 841 04 Brat|slava, zapísaným v registri
Národnej banky Sĺovenska v podregĺstrĺ poistenia alebo zaĺstenĺa s regislračným čĺsĺom 263605 (ďaĺej len ,,SFA"). Nemám kvaĺĺfikovanú účasť na
základnom imańí ani na hlasovačích právach sFA' sFA ani osoby ovládajúce SFA nemajú kvalifikovanú účasť na mojom základnom imaní a anĺ
na mojich hlasovacích právach.

Ako Íinančný agent mám povinnosť zistiť a zaznamenať údaje o Vašich poŽiadavkách a potrebách, znalostiach a skúsenostiach a o Vašej finančnej
sĺtuácii' a to s ohl'adom na povahu finančnej sluŽby.

Poskýnutie údajov je dobrovoľné, ak sa však rozhodnete Údaje neposkytnúť, nie je moŽné Vám posĘĄnúť vhodné odporúčania a posúdiť, či zvolený
pľodukt zodpovedá Vašej situácii.

Klient má' resp. mal dojednané poistenie: proÍi, pzp

Klient poskytol Íinančnému agentovi informácie o svojej Íinančnej situácii.

Klient má záujem o poistenie majetku obce.

Klient má záujem o krytie majetkových škôd na stavbách spôsobených Živelnýmĺ rĺzikami (napr. poŽiar, povodeň, víchrica).

Klient má záujem o krytie majetkových škôd na hnutelhých veciach spôsobených Živelnými rizikami (napr. požiar, povodeň' víchrica) .

Klient má záu1em o poistenie zodpovednosti za škodu obce'
Klient má záujem o krýie zodpovednostných škôd právnym predpisom stanovenej zodpovednosti za škodu na majetku, živote alebo zdraví tretích
osôb .

Doplňujúce otázĘ Íinančného agenta a odpovede (alebo iné ĺnformácie) poskýnuté klientom: odpoistenie základnej školy s materskou školou '
lndividuáĺna zmĺuva k 12.7.2023 Rekonštrukcia na základe nenávratného Íin. príspevku - ě.lRoP-z_302021w777-221-35 zo dňa 21^09.2a20
Klient poskytol všetky poädované údaje.

Potvrdzujem, Že potreby a pÚŻiadavky, ktoré som uviedoĺ v lomIozázname, sÚ aktuálne' pravdivé a úp|né.

Na základe poŽiadaviek a potńeb uvedených vtomto zázname a po zohl'adnenĺ produktov, ktoré Vám môžem ponúknuť' som dospel/a k záveru, Že
Vami zvolené produktové nastavenie je vhodné a zodpovedá informácĺám, Koré ste mĺ poskýlĺ'
Pouěenie: Vyhlásenie o vhodnostł je poskýnuté s ohľadom na informácie, ktoré ste mi ako Íinančnému agentovi poskytli. Je preto dô|ežiĺé, aby
poskytnuté údaje boli aktuálne, pravdivé aÚplné. Vopačnom prípade sa Vystavujete sa nebezpečenstvu, Že ako Ínančný agent nesprávne
vyhodnotĺm situáciu a odporučíĺn Vám produkt, ktoý nemusĺ zodpovedať Vašim skutočným potrebám a pożiadavkám.

Podl'a svojho uváŽenia sa môŽete od odpoľúčaného pľoduktového nastavenia odchýliť. V takom prípade budem postupovať podľa Vášho
rozhodnutia.

o pľávnych následkoch uzavretia poistnej zm|uvy: S uzavretím poĺstnej zmluvy je spojená povinnosť poistbvne poskýnúť v rozsahu
dojednanom v poistnej zmluve a/alebo v zmluvnej dokumentácii plnenie, ak nastane poistná udalosť a Vy ľnáte povinnosť platiť dohodnuté poistné.
BliŽšie práva a povinnosti zmluvných strán sú uvedené v poistnej zmluve, vo všeobecných poistných podmĺenkach poistenia a v ďalších

1

PoŽiadavky, potreby, skúSenosti, znalosti a finančná situácia kl'ie'nta

klienta

Vyhlá:senie o vho'dnosti



dokumentoch, Koré sú neoddeliteľnou súčasťou poistnej zmluvy.

o výške poplatkov: okrem zmluvne dohodnutého poĺstného nemáte povinnosť uhrádzať žiadne ďalšie platby alebo poplatky.

o rizikách: S poistením sa nevyhnutne spájajÚ výluky a obmedzenia, ktoré nájdete v poĺstných podmienkach. Bývajú združené v článkoch, ktoré sú
označené spravidla ako ''Výluky z poistenia".

o systéme pred z|yhaním finančnej inštitúciel Na vykonávanie poisťovacej činnosti poisťovňa vývára technické rezeľvy Vo Výške dostatoěnej na
to, aby bola v kaŽdom okamihu zabezpečená schopnosť poist'ovne uhradíť v plnej miere všetky záVäŻky poĺsťovne vyplývajÚce z poistných zmlúv'
Navyše je poistbvňa povinná dľżat' dodatočné kapitálové rezeĺýy tak, aby sp[ňala podmienky európskej regulácie o solventnosti. V prípade, Že
poisťovňa nebude schopná uhradiť v plnej miere všetky svoje záväzky vyplývajúce z poistných zmlúv, bude táto situácia ľiešená Národnou bankou
Slovenska. Prípadná stľata vypĺýva|úca z tohto rĺzika nĺe je krytá systémom náhrad alebo záruk'

o činnosti Íinaněného agenta: Finančné sprostľedkovanie vykonávam za odmenu a v súvisĺosti s finančným sprostredkovaním prijímam od SFA
peňażnú' prípadne aj nepeňaŽnú odmenu. Ak ma o to poŽiadate, posĘ1tnem Vám jednoznačne, vyčerpávajúcim, presným a zrozumitel'ným
spôsobom informáciu o uýške odmeny, ktorú prijímam vo vzťahu k uzatváranej zmluve.

o vybavovanĺ sthžnostĺ a ľiešení spořov: SťaŽnosť na postup pri Íinančnom sprostredkovaní môŽe byť podaná písomne (na adľesu sÍdla SFA),
ústne, e-maiĺom na adresu generali.sk@generali.com, pľostredníctvom Webovej stránky SFA alebo teleÍonĺcky na čĺsle Đ2138 11 11 17 ' zo sťaŽnosti
musÍ byť zĘmé' kto ju podáva a akej Veci sa lýka' SFA kvaliÍikovanú sťažnosť vybavĺ najneskôr do 30 dní odo dňa jej doručenia SFA' Podrobnejšie
podmienky Vybavovania sťaŽností sú umiestnené na webovej stránke SFA (www.generalislovenskadistribucia.sk). Spory vyplývajúce zo
sprostredkovania poistenia je moŽné riešiť prostredníctvom alternatívneho ľiešenia sporov podl'a zákona č' 39í/20'ĺ5 z. z' a altematívnom ľiešenĺ
spotrebĺtel'sĘźch sporov' Po súhlase oboch strán je tiež moŽné spor riešĺť mimosúdnym vyrovnaním na základe zákona č. 42012004 Z. z. o mediácii
v plahom znenĺ'

o spľacovaní osobných údajov: Na účely vykonávanĺa Íinančného sprostredkovania' identifikácie klienta' overovania tejto identiÍikácie, na účely
ochrany a domáhania sa práv finančného agenta voči klientom' zdokumentovania činnosti, VykonáVania dohl'adu, výmeny informácií týkajúcich sa
sprostredkovaných Íinančných sluŽieb medzi SFA a Íinančĺým agentom a na plnenĺe úloh a povĺnnostĺ Íinančného agenta je finančný agent
opľávnený poŽadovať od klĺenta poskytnutie jeho osobných a kontaktných údajov v rozsahu podľa s 3'l zákona č' 186/2009 Z'z. a zároveňje aibez
súhlasu dotknutej osoby tieto údaje oprávnený spracúvať, získavať ich kopĺrovanĺm, skenovanĺm alebo iným zaznamenáVaním dokladov totoŽnosti v
rozsahu nevyhnutnom na dosiahnutĺe účelu spracúvania.

V Ďurčiná, dňa: _ĹĹ 7 - 2o2*

l

t)

\

*
*

Generali Sĺovenská dĺstrĺbúcĺa, a. s., Lamačská cesta 3!A,84104 Bratislava, Slovenská repubĺika, tel.: 02/38 11 11 17,
e-mail: generalĺ'sk@generali.com, Www'generalislovenskadĺstribucia.sk, zapÍsaná V obchodnom registri okresného
súdu Bratisĺava l' oddiel: Sa, vloŽka l.:73a2/B,lČo: sł 067 1g7, DlČ:,2121572156. Spoločnosť patrí do skupiny
Generali, ktorá je uvedená V talianskom zozfiame skupín poistbvní Vedeným lVAsŚ, pod c. 026.
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Poistenie majetku a zodpovednosti za škodu I ProFi ffiGEI.IERALI
DoloŽka Medzi národ né San kcie
Dojednáva sa, Že ustanovenie všeobecných poistných podmienok s názvom Medzinárodné sankcie sa mení
nasledovne:

1. Poisťovatel' nie je povinný poskytnúť poistné krytie, poistné plnenie a nezodpovedá za náhradu akejkolVek
škody alebo poskytnutie akéhokol'vek benefitu, ak by sa poisťovateľ v dÔsledku poskytnutia takéhoto poistného
krytia' poistného plnenia, platby vyplývajúcej z nároku na náhradu škody alebo benefitu dostal do rozporu so
sankciami, zákazmi alebo obmedzeniami uvalenýmiv zmysle rezolúcií oSN, obchodných čiekonomických sankcií
alebo právnych aktov Slovenskej republiky, Európskej únie' Spojeného král'ovstva (UK) alebo Spojených štátov
amerických (UsA)'
Zoznam krajín a území, v ktorých poisťovatel'z dôvodu existencie medzinárodných sankciĺ neposkytuje poistné
krytie nájdete na www.generali.sk (d'alej ako ,,sankcionované štáty"); na tejto webstránke nájdete aj odkazy na
zoznaíny medzinárodne sankcionovaných osÔb' Poisťovatel' neposkytuje poistné plnenie ani akýkol'vek beneÍit
a nezodpovedá za náhradu akejkol'vek škody v prípade existencie akejkol'vek stivislosti so sankcionovanými
štátmi, ktoré by bolo v rozpore s medzinárodnými sankciami.

2' Pokial'by to bolo V rozpore s medzinárodnými sankciami, vylučuje táto poistná zmluva poskytnutie poistných

slużieb, poistného krytia alebo benefitu vyplývajúceho zo zmluvy, v prípade ak dôvod ich poskytnutia sÚvisí s
a) činnosťou na území sankcionovaného štátu, v jeho pobreŽných vodách, pril'ahlých zónach alebo jeho výlučnej

hospodárskej zóne (ďalej spolu ako,,Územné vody"),
b) s vládou sankcionovaného štátu, fyzickými osobami s trvalým pobytom alebo právnickými osobami so sídlom

v sankcionovanom štáte ako aj osobami, ktoré sa nachádzajú na územísankcionovaných štátov, vrátane ich

Územných vÔd,
c) činnosťou, ktoľá priamo alebo nepriamo zahŕňa sankcionovaný štát alebo fyzické osoby s trvalým pobytom

alebo právnické osoby so sídlom v sankcionovanom štáte ako aj osoby, ktoré sa nachádzajÚ na Území
sankcionovaných štátov, prípadne majú vyššie menovaní z tejto činnosti prospech.
Toto ustanovenie sa neuplatní v prípade vykonávaných činností alebo poskytovaných sluŽieb v núdzových
prípadoch za účelom zabezpečenia bezpečnosti alalebo ochrany alebo ak súvisiace riziko bolo vopred
oznámené poisťovatel'ovi a poisťovatel'písomne potvrdil krytie daného rizika.

3.
a)

Poisťovatel' nie je povinný poskytnúť
plnenie založenéna rozsudku, platbe, súdnych trovách alebo iných právnych poplatkoch, na súdnom vyrovnaní
za predpokladu, Že právne nároky boli vznesené na súde v štáte, ktoný sa riadi právom sankcionovaného
štátu alebo ide o príkaz,bez ohl'adu na to v akom štáte bol vydaný, ak sa zakladá na rozhodnutí, ktoré má
pôvod v sankcionovanom štáte,
plnenie, ktoré vzniklo vláde sankcionovaného štátu alebo vyplýva z öinnosti, ktorá zahŕňa vládu
sankcionovaného štátu alebo jej prináša prospech, alebo ak z vyplatenia takejto náhrady škody poisťovatel'om

bude mať prospech vláda sankcionovaného štátu,
plnenie v sÚvislosti s akýmkol'vek urovnaním dohodnutým alebo vzniknutým mimo súdu pred uplatnením
nárokov na súde zo strany alebo v prospech sankcionovaného štátu, fyzickej osoby s trvalým pobytom alebo
právnickej osoby so sídlom v sankcionovanom štáte (vzťahuje sa na aktikol'vek materskÚ spoločnosť, priamu

alebo nepriamu holdingovú spoločnosť vlastnenÚ alebo kontrolovanú vládou sankcĺonovaného štátu, fyzickou
osobou s trvalým pobytom alebo právnickou osobou so sídlom v sankcĺonovanom štáte).

b)

c)

4. Poisťovatel' neposkytne poistné plnenie za Žiadne plavidlo prevádzkované spôsoborn, ktoný zabraňuje,
zatajuje alebo akokoľvek inak sťaŽuje jeho identĺfikáciu, zisťovanie jeho polohy, vrátane deaktivácie alebo
manipulácie s automatickým identifikačným systémom (AlS). V prípade, aksazabraňuje, zatajuje alebo akokolVek
inak sťaŽuje ĺdentifikácia, či zisťovanĺe polohy a dochádza k skutočnostiam, ktoré majú za následok poľušenie
medzináľodných sankcií, má poisťovateľ právo vypovedať zmluvu s okamŽitou platnost'ou - informovaním
poistníka. Toto ustanovenie sa neuplatní v prípade, ak je moŽné spoľahlivo preukázať, Že k uvedenému došlo
z dôvodu poruchy alebo externých vplyvov a poistník včas poisťovatel'a o tejto skutočnosti informuje. Poisťovatel'
následne informuje poistníka Že (i) berie uvedené na vedomie a poistenie ostáva platné alebo (ii) poistenie zaniká
dňom určeným poisťovatel'om.

Táto Dotožka Medzinárodné sankcie nadobúda úěinnosť 01.12.2022

Geneľali Poistbvňa, pobočka poistbvne z iného členského štátu, lÖo: 54 228 573, so sídlom Lamaěská cesta 3/^, 841 04 Bratislava, zapísaná
v obchodnom registŕi okresnóho súdu Bratislavą l, oddiel: Po, vloŽka ć,:8?74/8, oľganizaěná zloŽka podniku zahraničnej osoby, pľostre{níclvom
ktorej v Slovenskéj republike podniká Generali Geská pojištbvna a.s.' tco: łsz zz sso, so sídlom Spálená 75/16, Nové Město' 110 00 Praha 1,

Ceská republika, zapísaná v obchodnom ľegistń Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka ě. 1464, ělen Skupiny Generali, zapísanej v talianskom
registrĺ poistbvacích skupín, vedenom IVASS' pod č' 026.
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GENERATI

Superdol ožka ProFi 201 8

A. MAJETKoVÉ PolsTENlE

Nižšie uvedené dojednania sú neoddetitel'nou súěasťou poistnej zmluvy, dopíňajú znenie poistnej
zmluvy a poistných podmienok a yzťahujú sa na poistenia dojednané podľa poistných podmienok
vPP PPz 14 a VPP PPKL ĺ4.

1. Atmosféľické zrážky
Pre poistené stavby sa dojednáva rozšírenie
poistného krytia o poistenie pre prípad poškodenia
alebo zničenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom atmosférick é zráŽky .

Atmosférickými zrážkami sa rozumejú zráŽky tvoriace
sa v atmosfére a padajúce na zemský povrch, pričom
do poistenej stavby vnikli cez strechu, obvodové
steny, uzatvorené okná, uzatvorené dvere alebo iné
stavebné súčasti pred ich dopadom na zemský povrch
bez vplyvu iného poistného nebezpečenstva.
Poisťovatel'poskýne poistné plnenie len v prípade, ak
bol poistená stavba v čase vzniku škody zo všetkých
strán uzavretá, pravidelne udržiavaná, s
nepoškodenou strechou, nepoškodeným a
priechodným (nezaneseným) systémom odvádzajúcim
zráŽkovÚ vodu a nepoškodenou fasádou s utesnenými
ofuormi.
Poistenie sa nevä'ahuje na škody spôsobené alebo
irzniknuté na:
- vniknutÍm zráŽok do stavby cez neuzavreté okná,

dvere alebo iné stavebné súčasti;
- v dôsledku rozpadávajúcej sa alebo inak

poškodenej strešnej krýiny;
- nosných častiach obvodouých stien nad resp. pod

úrovňou zeme;
- konštrukčných častiach umiestnených na

vonkajšej stľane stavby (napr. omietke, farebnom
nátere, izoláciách, obkladoch) ;

- strešnej krytine alebo iných vonkajších
konštrukčných dieloch stavby;

- stavbách, kde už bolo poskytnuté plnenie
z poistenia atmosférických zráŽok a neboli
odstránené príčiny vzniku škody (napr. chybná
izolácia, chybné tesnenie) ;

- budovách vo uýstavbe alebo rekonštrukcii, ak táto
rekonštrukcia mala vplyv na vznik škody alebo na
zväčšenie následkov škody.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je 3 000 € so spoluúčasťou 30 €.

2. Spodná voda a spätné vystúpenie vody
Pľe poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie
pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej vecĺ
poistným nebezpečenstvom záplava a povodeň, sa

dojednáva rozšírenie poistného krytia o poistenie pre
prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci:
- zuýšenou hladinou spodnej vody spôsobené ako

bezprostredný následok záplavy alebo povodne,
vrátane záplavy a povodne mimo miesta
poistenia;

- spätným vystúpením vody zfunkčných
odpadových potrubí a funkčnej kanalizácie
spôsobené ako bezprostredný následok záplavy
alebo povodne, vrátane záplavy a povodne mimo
miesta poistenia.

Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo uýstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je 3 000 € so spoluúěasťou 30 €.

3. Pľasknutie a lom vodovodného zariadenia
Pre poistené budovy, pre ktoré je dojednané poistenie
pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci
poistným nebezpečenstvom voda z vodovodných
zariadení, sa dojednáva, Že poistbvateľ poskytne
poistné plnenie aj pri poškodení:
- privádzajúceho potrubia vodovodného zariadenia

poistenej budovy;
- odvádzajúceho potrubia poistenej budovy;
- potrubia alebo vykuľovacích telies ústredného,

etáŽového, d iaľkového kÚ renia poistenej budovy;
- potrubĺa alebo vykuľovacích telĺes solárnych

systémov poistenej budovy;
' kotla ústredného, etáŽového alebo dial'kového

kúrenia poistenej budovy;
- armatúr a zariadení poistenej budovy pripojených

na potrubie;
ak ku škode došlo z dôvodu ich prasknutia alebo lomu.
Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo r4ýstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zm]uve dojednané inak,
poisťovateľ poskýne podľa tohto bodu poistné plnenie
za jedno poistné obdobie do výšky dojednanej
poistnej sumy pre poistenú vec (resp. zníženého
limitu plnenia pľe poistné nebezpečenstvo voda
zvodovodných zariadeni, ak je dojednaný) so
spoluúčasťou 30 €'
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4. Náklady na vyhl'adanie príčiny vzniku škody
Pre poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie
pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci
poistným nebezpečensfuom voda z vodovodných
zariadení' sa dojednáva, że poisťovatel' poskytne
poistné plnenie aj za primerané náklady na:
- vyhl'adanie príěiny vzniku škody;
- búracie práce pľiamo súvisiace s vyhl'adaním

príčiny škody;_ uvedenie stavby do pôvodného stavu;
pri škodách spôsobených vodou z vodovodných
zariadení.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobĺe
podl'a tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €.

5. Vandalizmus
Pre poistené stavby a hnuteľné veci sa dojednáva
rozšírenie poistného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zničenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom vandalizmus.
Vandalizmom sa rozumie poškodenie alebo zničenie
poistenej veci úmyselným poškodzovaním cudzej veci
treťou osobou (páchatel'om).
odchylne od čl. ll. bodu 2. VPP PPKL 14 sa poistenie
dojednáva aj pre prípady' kedy páchateľ nebolzistený'
Podmienkou poskýnutia poistného plnenia je
nahlásenie škody Policajnému zboru sR, pričom
podmienka prekonania prekáŽky nemusí byť splnená.
Poistnou udalosťou nie je, ak bola škoda pÔsobená
úmyselným konaním alebo úmyselným opomenutím
poisteného, osoby poistenému blízkejalebo inej osoby
konajúcej na podnet alebo s vedomím poisteného.
Poškodením alebo zničením poistenej veci na účely
tohto bodu nie je nepriaznivá zmena jeho povrchu
(napr. poškriabanie, nafarbenie, postriekanie sprejom,
preliačenie).
Poistenie sa nevzťahuje na škody spôsobené alebo
vzniknuté na sklách, zrkadlách, neónouých trubiciach
(a obdobných zariadeniach) a markízach.
Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo uýstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €.

6. lndukcia a pľepätie
Pre poistené stavby sa dojednáva, Že v prípade
poistnej udalosti spÔsobenej úderom blesku
poistbvatel' poskytne poistné plnenie ą za škody
spôsobené ĺndukciou alebo prepätím na elektrických
alebo elektronických zaľiadeniach, ktoré sú súčasťou
alebo príslušenstvom poistenej stavby.
odchylne od čl. XlV. bodu 15. VPP PPz14 sa na
účely tohto bodu za stavebné súčasti povaŽujú aj
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anténne systémy, slnečné kolektory, elektronické
zabezpečovacie systémy (poplachové systémy)
vrátane kamier týchto systémov, ktoré sú pevne
zabudované v poistenej stavbe alebo sú s poistenou
stavbou pevne spojené.
Poistenie sa nerzťahuje na budovy vo qłstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podľa
tohto bodu je 1 000 € so spoluÚčasťou 30 €.

7. Hnutel'né veci mimo miesta poistenia
Pre poistené vlastné hnutel'né veci sa dojednáva, Že
za miesta poistenia sa okrem miest poistenia
uvedených v poistnej zmluve rozumejú aj miesta na
území Slovenskej republiky, na ktoých poistený na
základe písomnej zmluvy vykonáva objednanú
činnosť.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limĺt poistného plnenia za jedno poĺstné obdobie podl'a
tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €.

8. Veci dopravované v MV
Pre poistené vlastné hnutel'né Veci, pre ktoré je
dojednané poistenie pre prípad poškodenia alebo
zničenia poistenej vecĺ poistným nebezpeěenstvom
odcudzenie, sa na účely tohto bodu odcudzením
rozumie aj krádeŽ vozidla, krádeŽ vlámaním sa do
vozidla a lúpeŽné prepadnutie.
Dojednáva Sä, Že pokial' sú poistené veci z
prevádzkouých dôvodov preváŽané vlastným
motorouým vozidlom, pod vlastným menom a na
vlastný účet poisteného, za miesto poistenia sa
povaŽuje aj vnútorný priestor vlastného motorového
vozidla nachádzajúceho sa na území Slovenskej
republiky.
Vlastným motoľouým vozidlom Sa na úěely tohto bodu
rozumie motorové vozidlo vo vlastníctve poisteného
alebo motorové vozidlo, ktoré poistený oprávnene
uŽíva na základe písomného zmluvného vzťahu.
Z poistenia odcudzenia poskytne poisťovatel' poistné
plnenie podl'a tohto bodu len za podmienky, ak sa
poĺstené veci v dobe poĺstnej udalosti preukázatel'ne
nachádzali v batoŽinovom alebo nákladnom priestoľe
riadne uzatvoreného a uzamknutého motorového
vozidla.
Ďabj sa dojednáva, Že pokiaľ nebude motorové
vozidlo umiestnené na nepretżite stráŽenom
parkovisku, poĺsťovateľ poskytne poistné plnenie len v
prípade, Že k poistnej udalosti došlo v čase medzi 6.
až22. hodinou.
Za nákladný priestoľ sa nepovażuje vol'ná lożná
plocha alebo priestor zabezpečený plachtou.
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Nárok na poistné plnenie nevzniká v tých prípadoch'
ked' k vniknutiu došlo nezisteným spôsobom, napr.
bez stÔp násilia, pouŽitím zhodného kľúča.
Poistenie sa nevzt'ahuje na zbrane a strelivo a na veci,
ktoré sú uvedené V čl. l. bode 4. písm. a), b), c)
VPP PPKL'l4 a na obsah automatov uvedený v čl.
l. bode 4. písm.0 VPP PPKL 14.
Ďalej sa dojednáva, že poisťovatel' poskytne poistné
plnenie aj v prípade' ak k poškodeniu alebo zničeniu
poistenej veci došlo v dÔsledku dopravnej nehody a
zároveň bola táto dopravná nehoda prešetrená
políciou. Za dopravnú nehodu sa pre účely tohto
poistenia nepovaŽuje poškodenie dopravného
prostriedku iba dopravovanými vecami' Poistenie sa
dojednáva aj pre prípad odcudzenia dopravovaných
vlastných hnutel'ných vecí, ak k odcudzeniu došlo v
súvislosti s dopravnou nehodou motorového vozidla
vykonávajúceho predmetnú dopravu. Právo na
poistné plnenie vznikne poistenému len za
predpokladu, Že poistený bol pri poistnej udalosti
zbavený moŽnosti sa o poistené vecistarať.
Poistenie sa nevzťahuje na zbĺane a strelivo a na veci,
ktoré sÚ uvedené v čl. l. bode 4. písm' a), b), c)
VPP PPZ 14 a na obsah automatov uvedený v čl'
l. bode 4. písm. Í) VPP PPz14.
Ak nie je v poistnejzmluve dojednané inak, maximálny
lĺmit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podľa
tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €.

9. Poškodenie stavebných sÚčastí víchľicou
Pre poistené stavby sa dojednáva rozšírenie
poistného krytia o poĺstenie pre prípad poškodenia
alebo zničenia poistenej veci - stavebných súčastí
poistným nebezpečenstvom víchrica.
odchylne od čl. XlV. bodu 15. VPP PPz 14 sa na
účely tohto bodu považujú za stavebné súčasti aj
anténne systémy, ktoré sú pevne zabudované
v poistenej stavbe alebo sú s poistenou stavbou pevne
spojené.
Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo výstavbe alebo
rekonštrukcii'
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podľa
tohto bodu je 700 € so spolutičasťou 30 €.

ĺ0. Búľlivý vietor
Pre poistené stavby, pre ktoré je dojednané poistenie
pre prípad poškodenia alebo zničenia poistenej veci
poistným nebezpečenstvom víchrica, sa dojednáva
ľozšírenie poistného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zničenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom bÚrliuý vietor.
Búrlivým vetrom sa rozumie prudenie vzduchu
dosahujúce v mieste poistenia ýchlosť minimálne
60 km/hod., resp. 16,6 m/s.
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Poistenie podľa sa nevzťahuje na budovy vo t4ýstavbe
alebo rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podľa
tohto bodu je ĺ 000 € so spoluúčasťou 30 €.

11. Dym na plnú poistnú sumu
Pre poistené stavby a hnutel'né veci sa dojednáva
rozšírenie poĺstného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zniěenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom dym.
Dymom sa rozumejú rozpýlené pevné čiastočky vo
vzduchu ako rnýsledok nedokonalého spaľovania,
náhle uniknuÍézo zariadenía na vykurovanie, sušenie'
spalbvanie alebo varenĺe v dÔsledku ich poškodenia,
nesprávnej obsluhy alebo poruchy, nachádzajúcich sa
v mieste poistenia.
Poistenie sa nevďahuje na škody vzniknuté
dlhodobým pôsobením dymu.
Ak nie je V poistnej zmluve dojednané ínak,
poisťovateľ poskýne podľa tohto bodu poistné plnenie
za jedno poistné obdobie do výšky dojednanei
poistnej sumy pre poistenri vec so spoluúčasťou
30 €.

ĺ2. Náklady na qýmenu zámku vstupných dverí
Pre poistené stavby sa dojednáva rozšírenie
poistného krytia o náhradu primeraných nákladov na
uýmenu zámku vstupných dverí do poistenej stavby,
ak ku strate kl'Úča od predmetného zámku došlo v
súvislostí s poistnou udalosťou.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je ĺ 000 € so spoluúčasťou 30 €.

13. Veci zvláštnej, kultúľnej, umeleckej a
historickej hodnoty

Pre poistené vlastné hnutel'né vecl sa dojednáva
rozšíľenie poĺstného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zničenĺa poĺstenej veci - vlastných
vecí zvláštnej, kultúrnej, umeleckej a historickej
hodnoty - poistnými nebezpečensfuami, ktoré boli
dojednané pre poistené vlastné hnuteľné veci (okrem
zásob)'
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je ĺ 000 € so spoluúčasťou 30 €.

14. Výbuch sopĘ
Pre poistené stavby a hnutel'né veci sa dojednáva
rozšírenie poistného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zniěenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom výbuch sopky.
Výbuchom sopky sa rozumie uvol'nenie tlaku počas
vytvorenia otvoru V zemskej kÔre, ktoré je
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sprevádzané u'ýtokom lávy alebo vyvrhnutím popola,
iných materiálov alebo plynov'
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak,
poisťovatel'poskytne podl'a tohto bodu poistné plnenie
za jedno poistné obdobie do v'ýšky dojednanej
poistnej sumy pre poistenú vec so spoluúčasťou
30 €'

15. Aerodynamichý tľesk
Pre poistené stavby a hnutel'né veci sa dojednáva
rozšírenie poistného krytia o poistenie pre prípad
poškodenia alebo zničenia poistenej veci poistným
nebezpečenstvom aerodynamický tresk.
Aerodynamickým treskom sa rozumĺe poškodenie
alebo zničenie poistenej veci tlakovou vlnou
spôsobenou aerodynamickým treskom lĺetadla.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak'
poisťovatel'poskýne podl'a tohto bodu poistné plnenie
za jedno poistné obdobie do výšky dojednanej
poistnej sumy pľe poistenú vec so spoluúčasťou
30 €.

16. Náklady na uniknuté médium
Pre poistené stavby sa dojednáva rozšírenie
poistného krytia o náhradu primeraných nákladov na
uniknuté médium:_ Vodu, plyn, vodnú paru uniknuté zprivádzajúceho

potrubia, ktoré sú dodávané poistenému
distribučnými spoloönosťami v zmysle Zákona
o regulácii v sieťo4ých odvetviach;

- chladiace médium uniknuté z pevne
zabudovaných klim atizačných zariadení ;

- hasiace médĺum uniknuté z pevne zabudovaných
hasiacich zariadení;

ak k úniku došlo v priamej súvislosti s poistnou
udalosťou na poistených stavbách.
Za vodu, plyn a vodnú paru sa na účely tohto bodu
nepovaŽujú Voda, p|yn a vodná para vedené
v účtovníctve ako vlastný majetok poisteného.
Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo u.ýstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podľa
tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €'

17. Voda unikajúca z vonkajších dažd'ovtých
zvodov

Pre poistené stavby a hnutel'né veci, pre ktoré je
dojednané poistenie pre prípad poškodenia alebo
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zničenia poistenej veci poistným nebezpečenstvom
voda z vodovodných zariadení, sa na účely tohto bodu
odchylne od čl. XlV. bodu 13. písm. a) VPP PPZ 14
dojednáva, že vodovodným zariadením sa rozumejú aj
vonkajšie daŽd'ové zvody.
Poistenie sa nevzťahuje na budovy vo výstavbe alebo
rekonštrukcii.
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za škody spÔsobené vodou
unikajúcou z vonkajších daŽďouých zvodov za jedno
poistné obdobie podl'a tohto bodu je 1 000 € so
spoluúčasťou 30 €.

18. Vedl'ajšie stavby
Pre poistené stavby sa dojednáva, že predmetom
poistenia sú ą d'alej vymenované drobné stavby
vzmysle Zákona č. 50/1976 Z. z. (stavebný zákon)
v platnorn znení, ktoré sÚ vedl'ajšími stavbami
poistenej hlavnej stavby.
Vedl'ajšímistavbami sa na účely tohto bodu rozumejú:
- ploty;
- spevnené plochy;
- prístrešky smetných stojísk;
- garáŽe1
- altánky;
- studne;
- Žumpy, septiky;
- bazény;
- komíny;
- podmurovky;
ktoré majú doplnkovtl funkciu pre poistenÚ hlavnú
stavbu a splňajÚ súčasne všetky nasledujúce
podmienky:
- slúŽia uýlučne poistenej hlavnej stavbe;
- sri samostatne stojace;_ sú bez prideleného súpisného čísla;_ nachádzajú sa na rovnakej parcele/parcelách ako

poistená hlavná stavba alebo na
parcele/parcelách, ktoré bezprostredne susedia s
touto parcelou/parcelami.

Poistenie sa dojednáVa pre prĺpad poškodenia alebo
zniěenia poistenej veci poistnými nebezpečenstvami
uvedenýmiv čl' ll. bodoch 1. a2' VPP PPZ 14.
Poistenie sa nevzťahuje na vedľajšie stavby Vo
uýstavbe alebo rekonštrukcii'
Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak, maximálny
limit poistného plnenia za jedno poistné obdobie podl'a
tohto bodu je 1 000 € so spoluúčasťou 30 €.
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B. PolsTENlE zoDPoVEDNosTt zA ŠKoDU

Nižšie uvedené dojednania sú neoddetitet'nou súěasťou poistnej zmluvy, uopíRa;ri znenie poistnej
zmluvy a všeobecných poistných podmienok a vz:t'ahujú sa na poistenie dojednané podl'a Všeobecných
poistných podmienok poistenia zodpovednostiza škodu spôsobenri činnosťou poisteného vPP Vz 14.

Pokial' je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú öinnosťou poisteného v
rozsahu VPP VZ 14, poistenĺe sa rozširuje aj o pripoistenia' uvedené pod poradovými číslami 1.,2.,3. a 4. tejto
časti SuperdoloŽky ProFi 2018.

1. Poistenie zodpovednosti za škodu
spôsobenú odcudzením vecĺ vnesených a
odložených

Poistenie zodpovednosti za škodu v rozsahu
VPP VZ 'ĺ4 sa rozšĺruje aj o zodpovednosť za škodu
vzniknutú odcudzením vnesených a odloŽených vecí.
Vecivnesené sú veci, ktoré boli ubýovanýmifyzickými
osobami alebo pre ne prinesené do priestorov, ktoré
boli vyhradené na ubýovanie alebo na uloženie vecí
alebo ktoré boli za tým Účelom odovzdané poistenému
alebo niektorému z pracovníkov poisteného.
odloŽené veci sú vecitretích osÔb, ktoré boli odloŽené
na mieste na to určenom alebo na mieste, kde sa
obvykle odkladajú v prípade ak je s prevádzkou
činnosti uvedenej v poistnej zmluve spravidla spojené
odkladanie vecí.
Poistenie sa však nevzťahuje na akékolVek motorové
vozidlá; platné tuzemské a cudzozemské bankovky a
mince, drahé kovy a predmeý z nich vyrobené,
neosadené perly a drahokamy, šperky a klenoĘ;
vkladné a šekové knĺŽky, platobné kaĄ a iné podobné
dokumenĘ predstavujúce finančnú (nominálnu)
hodnotu, cenné papiere a ceniny; veci zvláštnej
kultúmej a historickej hodnoty, umelecké diela a
zbierky a kl'úče.
Poĺstenie sa ďalej nevzťahuje na prípady, kedy za
škodu zodpovedá zamestnanec poisteného alebo iná
osoba vykonávajúca činnosť pre poisteného.
Podmienkou poskýnutia poistného plnenĺa je, Že
škodová udalosť bola bezodkladne nahlásená polícĺi.
Poistenie sa uzaviera pľe prípady, kedy poistná
udalosť nastala na území Slovenskej republiky'
Poistenie sa dojednáva v rámci poistnej sumy a
spoluúóasti dojednanej pri poistení zodpovednosti za
škodu v základnom rozsahu s limitom plnenia 1 000 €
na jedno poistné obdobie.

2. Poistenie zodpovednosti za škodu spôsobenú
inak ako na zdľaví, usmrtením, poškodením
alebo zničením

odchylne od čl' ll. ods. 1. VPP vz14 sa dojednáva,
Že poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť za škodu
yzniknutú tretej osobe inak ako úrazom tejto osoby
alebo chorobou tejto osoby, poškodením alebo

zničením veci, ktoni má táto osoba vo vlastníctve
alebo v uŽívaní.
Škodovou udalosťou pre účely poistenia podl'a tohto
bodu je udalosť oznámená poisteným (škoda
vzniknutá tretej osobe inak ako Úrazom alebo
chorobou tejto osoby, poškodením alebo zničením
vecí tretej osoby), ku ktoĘ dôjde v dobe trvania
poistenia a ktorá vznĺkla v súvislosti s vykonávaním
poistenej činnosti alebo vzťahmi z tejto činnosti
vyplývajúcimi' a ktorá by mohla byť dôvodom vzniku
povinnosti plnenia podl'a VPP VZ 14 a tejto zmluvy.
Poistenĺe podľa tohto bodu sa však nevzťahuje:
a) na zodpovednosť za schodok na finančných
hodnotách, správou ktoých bol poistený poverený a
na zodpovednosť za škody vzniknuté pri obchodovaní
s cennými papiermi,
b) na zodpovednosť za škodu vzniknutÚ nedodrŽaním
lehôt zmluvne dohodnu$ých s klientom, s uýnimkou
lehôt (dôb) stanovených právnym predpisom, súdom
alebo orgánom veĘnej správy, rozhodcom alebo
rozhodcovským súdom aj v prípade, ak sú tieto lehoty
(doby) zmluvne dohodnuté s klientom,
c) na zodpovednosť za škodu vzniknutú prekročením
zmluvne dohodnutej doby vykonania diela,
d) na zodpovednosť za škodu vzniknutú porušením
autorského práva,
e) na zodpovednosť za škodu spôsobenú poisteným
pri v1ŕkone pôsobnosti ako člena predstavenstva alebo
člena dozornej rady alebo pri uýkone pôsobnosti
konatel'a akejkolVek obchodnej spoločnosti,
f) na zodpovednosť za škodu, ktorá vznikla v súvislosti
s trestným činom spáchaným poisteným alebo, ktorá
vznikla v súvislosti s akýmkoľvek nepoctiuým alebo
podvodným konaním alebo opomenutím poisteného.
Poistenie sa uzaviera pre prípady, kedy škodová
udalosť nastala na rjzemí Slovenskej republiky '
Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa dojednáva v
rámci poistnej sumy a spoluúčasti dojednanej pri
poĺstení zodpovednosti za škodu v základnom
rozsahu.
Pokiaľ nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistenie sa dojednáva s limitom plnenia 1 000 € na
jedno poistné obdobie.
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3. Poistenie zodpovednosti za škodu na veciach
užívaných poisteným

odchylne od čl' ĺll. ods. 1' písm. g) VPP YZ14 sa
dojednáva, Že poistenie sa vzťahuje na zodpovednosť
za škodu na veciach, ktoré poistený uŽíva.
Poistenie sa však nevzťahuje na škody vzniknuté
opotrebením, nadmerným mechanickým zatažením a
chybnou obsluhou vyššie uvedených vecí, tiež na
škody vzniknuté na akýchkol'vek motorouých
vozidlách, ktoľé poistený uŽíva.
Poistenie sa dälej newťahuje na škody vzniknuté
stratou veci.
Poistenie sa uzaviera pre prípady, kedy škodová
udalosť nastala na území Slovenskej republiky'
Poistenie v rozsahu tejto doloŽky sa dojednáva v
rámci poĺstnej sumy a spoluúčasti dojednanej pri
poistení zodpovednosti za škodu V základnom
rozsahu.
Pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistenie sa dojednáva s limitom plnenia ĺ 000 € na
jedno poistné obdobie.

4, Poistenie náhrady nákladov zdravotnej
poisťovne a náhrady nákladov Sociálnej
poist'ovne

odchylne od poistných podmienok vPPvz 14 sa
ustanovuje, Že poistenie sa vzťahuje:
a) na náhradu nákladov vynaložených zdravotnou
poisťovňou na zdravotnú starostlivosť v prospech
zamestnanca poisteného,

GENEBATI

b) na náhradu nákladov vynaložených Sociálnou
poisťovňou fonĺlou dávok sociálneho poistenia V
prospech zamestnanca poisteného, V dÔsledku
pracovného úrazu alebo choroby z povolania
zapríčineného/nej nedbanlivostným protiprávnym
konaním poisteného.
Toto poistenie sa však vzťahuje len na prípady, ked'sa
na zodpovednosť za škodu pri pracovnom úraze alebo
prĺ chorobe z povolania, ku ktoým sa náklady na
zdravotnú staľostlivosť alebo náklady vynaloŽené
Sociálnou poisťovňou formou dávok sociálneho
poistenia viaŽu, vzťahuje zákonné poistenie
zodpovednosti oľganĺzácie za škodu pri pracovnom
úraze alebo chorobe z povolania, za predpokladu, Že v
dobe trvania poistenia došlo k pracovnému úrazu
alebo bola zistená choroba z povolania.
Poistenie sa uzaviera pre prípady, kedy škodová
udalosť nastala na území Slovenskej republiky.
Poistenie v rozsahu tejto doložky sa dojednáva v
rámci poistnej sumy a spoluúčastĺ dojednanej pri
poistení zodpovednosti za škodu v základnom
rozsahu.
Pokial' nie je v poistnej zmluve dohodnuté inak,
poistenie sa dojednáva s limitom plnenia 1 000 € na
jedno poistné obdobie.

Ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak,
maximálny súhrnný limit poistného pInenia za
iedno poistné obdobie podla tohto oddielu
B. Poistenie zodpovednosti za škodu je 1 000 €'

od dojednaní tejto SuperdoloŽky ProFi 2018 je moŽné sa v poistnej zmluve odchýliť, ak to nie je v jednotlivých
dojednaniach uvedené inak.

Táto Supeľdoložka PľoFi 2018 nadobúda úěinnosť 6.ĺ2.2018.

GeneralÍ Poistbvňa, pobočka poisťovne z iného ělenského štatu, lČo: 5ł 228 573, so sídlom Lamačská cesta 3/A, 841 o4 Bratislava, zapísaná v obďrodnom
regĺstľĺ okesného súdu Bratislava l, oddĺel: Po' vloŽka ć':' 8T74lB, oęaniza&tá zloŽka podniku zahraničĺej osoby, prostrednícfuom ktorej v Slovenskej
republike podniká Generaĺi Česka pojišťovĺla a.s', lČo: 45272956, so sĺdlom Spálená 75/16, Nové Město, 'l10 00 Praha 'ĺ, Česká republika, zapísaná
v obďlodnom registri Mestského súdu v Prahe, oddiel B, vložka ć,' 1464' člen Skupiny Generali, zapísanej v talłanskom reg'stri poisťovacíďl skupín, vedenom
łVASS' pod č.026.
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